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Chambre des Représentants.

Séance po 23 Mars 1923.

Projet de loi

relatif a la publicité en matidre de déclaration de présomption de décds.
(Loi du 28 juillet 1921).

EXFOSE DES MOTIFS.

Mgessieuns,

La loi du 28 juillet 1921 sar la validation des actes de I'Etat civil, la recti-
fication des actes de décés dressés pendant la guerre et la Jdéclaration
judiciaire des décés, prévoit, en son article 13, que « 'enquéte sera pré-
» cédée d’annonces somipnaires faites aux anncxes da Monileur, dans un
» journal de Braxelles et dans un journal de province oun de larrondisse-
» ment du dernier domicile, si celui-ci esl connu », que «ces annonces
» inviteront ceux gui auraient des observalions 2 faire concernant Pobjet de
» Venquéte, a les présenter au département a la diligence duquel fes dites
» annonces ont £1¢ insérées ».

I’application de cette disposition a prouvé que, dans uu grand nombre de
cas, l’obbligation de cette publicité apporte une entrave sérieuse a la solulion
des affaires et occasionne unc dépense considérable que rien ne justifie,
lorsque, — comme c’est le cas pour environ quinze mille instances, — le
déces a é1é constaté formellement dans les grands hopitaux de Varriére et
méme nolifié aux commanes, en un mot, lorsque le déeés est péremptoire-
ment établi. Cette publicité légale parait de moins en moins nécessaire au fur
et a mesure que Véloignement des événements de la guerre augmente pae
lui-méme les présomptions de décés. En fait, cette publicité n’aboulit & aucun
résultat; aucune observation n'a jamais été présentée. Le projet de loi que
nous avons I"honneur de soumetire & vos délibérations, tend & rendre celte
publicité simplement f{acultative. Ainsi, le Ministre compétent pourrait sensi-
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biement activer la transmission des dossiers aux Parquets, donner prompte
satisfaction 2 un grand nombre de familles de nos glorieux morts et réaliser,
en méme temps au profit du Trésor public, une économie de plusieurs cen-
taines de mille francs.
Quant a la publicité prévue a Particle 18 dé la loi du 28 juillet 1921 et qui
-concerne le cas ol ce sont les intéressés, et non le Ministre compétent, qui
introduisent Finstance ; il y a licu d’en*maintenir le caractére obligatoire; en
effet, on congoit qu’en semblable occurrence, une certaine suspicion puisse
planer sur les mobiles des demandeurs et sur les preuves qu’ils invoquent.
Des précautions particuliéres doivent étre prises avant qu'il soit fait droit &

leur requéte et la loi y a sagement pourvu Au surplus, ce sont, et de loin, les
cas les moins nombreux.

Le Ministr¢ de la Justice,

F. MASSON.
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

VenGanerise van 23 Maant (925

Wetsontwerp

betreffende de hekendmaking in zake de bevestiging van het vermoeden van
overlijden. (Wet van 28 Juli 1821).

MEMORIE VAN TOELICHTING.

Mune Heersn,

De wct van 28 Juli 1921 betreflende de geldigverklaring van de akten van
den burgerlijken stand, de verbetering der tijdens den oorlog opgemaakie
akten van overlijden en de rechterlijke bevestiging van het overlijden,
voorziet bij artikel 13 dat « het onderzoek wordt voorafgegaan van korte
aankondigingen in de bijlagen van het Staalsblad, in een dagblad van
Brussel en in een dagblad uit de provincie of uit het arrondissement der
laatste woonplaats, indien deze bekend is », dat « bij die aankondigingen al
degencn, die mededeeligen mochten hebben te doen aangaande het onder-
zochte feit, vitgenoodigd worden die over te leggen aan het departement,
op welks verzoek bedoclde aankondigingen werden geplaatst »,

De tocpassing dezer bepaling hieeft doen blijken dat in vele gevallen deze
verplichte aankondiging grooteljks d» oplossing der zaken belemmert en
aanleiding geeft tot aanzienbjke niet te verantwoorden kosten, wanneer
— zooals dit het geval is voor ongeveer vijftien duizend vorderingen — het
overlijden hepaald werd vastgesteld in een der groote gasthuizen achter het
front, en zelf aan de gemeente werd beteekend, kortom wanneer het overlij-
den stellig is geblcken. Deze bekendmaking lijkt hoe langer hoe minder
noodzakelijk naarmate, door de verwijdering dev oorlogsgebeurtenissen, het
vermoeden van overlijden sterker wordt.

Feitelijk leidt deze aankondiging tot geen enkel resultaat : nooit werd
eenige aanmerking gemaakl, Het welsontwerp dat wij de eer hebben u ter
bebandeling voor te leggen heeft voor doel deze bekendmaking cenvoudig
aan de keuze van den belanghebbende over te laten. Zoodoende zou de
bevoegde Minister de mededeeling der dossiers aan de parketlen kunnen
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bespoedigen, onverwijld voldoening schenken aan ecn groot aantal families
onzer glorierijke dooden en terzelvertijd, ten bate van de Schatkist, verschil-
lende honderdduizenden frank bezuinigen.

Ten aanzien van de bij artikel 48 der wet van 28 Juli 1921 voorziene
bekendmaking, die geldt voor het geval dat de vordering door- de belang-
hebbenden en niet door den bevoegden Minister wordt ingesteld, dient de
verplichting behouden.

Men begrijpt inderdaad dat in dergelijk geval een zekere argwaan kan
bestaan omtrent de bedoeling van de aanvragers en de bewijzen welke zij
inroepen

Vooraleer hun verzoek wordt ingewilligd, dienen bijzondere voorzorgen
genomen en daarin heeft de wet wijselijk voorzien. Bovendien zijn deze
gevallen verreweg de minst talrijke.

De Minister van Justite,

F. MASSON.



ANNEXE AU N- 288,

PROJET DE LOI

relatif & la publicité en matiére de dé-
claration de présomption de décés
(loi du 28 juillet 1921).

Albert,

RO1 DES BELGES,

A lous, présenls et a venir, Salut :

Sur la proposition de Notre Ministre
de la Justice,

Nous AvoNs ARRERTE ©T ARREYONS :

Notre Ministre de la Justice est
chargé de présenter en Notre Nom,
aux Chambres législalives, le projet de
loi dont la teneur suit :

ARTICLE UNIQUE,

L'article 13 de la loi du 28 juillet
1921 est modifié comme suit :

« Le Ministre compétent peut décider
» que lenquéte sera précédée d'an-
» nONces somimaives failes aux annexes
» du Moniteur, dans un journal de Bru-
xelles et dans un journal de la pro-
vince ou de I'arrondissement du der-
nier domicile si celui-ci est connu.

¥ 3 32

» Ges annonces invileront tous ceux
» qui auraient des observalions & faire
» concernanl I'objel de I'enquéle, A les
» présenter au Département & la“dili-
» gence duquel les dites annonces ont
» été insérées. »

Donné a Bruxelles, le 20 mars 1923.
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BIJLAGE VAN Nr 238.

WETSONTWERP

betreffende de bekendmaking in zake
de bevesliging van het vermoeden
van overlijden. (Wet van 28 Juli
1921.)

Albert,

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toeko-
menden, Heil:

Op voorstel van Onzen Minister van
Justitie,

Wu HesBeN pEsLOTEN EN Wi BE-
SLUITEN :

Onze Minister van Justitie is gelast
in Onzen Naam, bij de wetgevende
Kamers, het wetsontwerp in te dienen,

waarvan de inhoud volgt :

EENIG ARTIKEL.

Artikel 13 der wet van 28 Juli 41921
wordt gewijzigd als volgt :

« De bevoegde Minister mag beslis~
» sen dat ‘het onderzoek zal voorafge-
» gaan worden van korte aankondigin-
» gen in de bijlagen van het Staatsblad,
» in een dagblad van Brussel en in een
» daghlad uil de provincie of uit het
» arrondissement der laatste woon-
» plaats, indien deze bekend is.

» Bij die aankondigingen worden al
» degenen, die mededeelingen mochten
» te doen aangaande het onderzochte
» feit, uitgenoodigd die over te leggen
» aan het Departement, op welks ver-
» zoek bedoelde aankondigingen werden
g eplaatst. »

Gegeven Lle Brussel, den 20 Maart1923.

ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de lu Justice,

Van 's Konings wege :
De Minister van Justitie,

F. Masson,



